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GB 
 
USING INSTRUCTIONS 
KEEP THIS INSTRUCTIONS 
- Pay attention to the risk of jamming in joints during handling. 
- Keep children away during handling. 
- Do not let children play with the mechanisms. 
- Do not leave blankets, pillows or other objects inside the mechanism when closing the sofa bed. 
- Do not close the sofa bed with a mattress other than that with which it was delivered. 
 

FR 
 
CONSEILS D'UTILISATION 
NOTICE A CONSERVER 
- Faire attention aux risques de coincements dans les articulations lors des manipulations. 
- Tenir les enfants éloignés lors des manipulations. 
- Ne pas laisser les enfants jouer avec les mécanismes. 
- Ne pas laisser de couvertures, de coussins ou autres objets a l'interieur du mecanisme lors de la fermeture du canape lit. 
- Ne pas refermer le canapé lit avec un matelas autre que celui avec lequel il a été livré. 
 

DE 
 
ANREISE 
HINWEIS ZU HALTEN 
- Achten Sie auf die Gefahr von Papierstaus in den Gelenken während der Handhabung. 
- Halten Sie Kinder während der Handhabung. 
- Lassen Sie Kinder nicht mit den Mechanismen spielen. 
- Lassen Sie keine Decken, Kissen oder andere Gegenstände im Inneren des Mechanismus beim Schließen der Schlafcouch. 
- Schließen Sie nicht die Schlafcouch mit Matratze andere als die, mit denen sie geliefert wurde. 
 

IT 
 
ISTRUZIONI 
AVVISO PER MANTENERE 
- Prestare attenzione al rischio di bloccaggio delle articolazioni durante la manipolazione. 
- Tenere lontani i bambini durante la manipolazione. 
- Non lasciare che i bambini giocare con i meccanismi. 
- Non lasciare coperte, cuscini o altri oggetti all'interno del meccanismo di chiusura, quando il divano letto. 
- Non chiudere il divano letto con un altro materasso di quella con cui è stato consegnato. 
 

PT 
 
CONSELHOS DE UTILIZAÇÃO 
GUARDAR ESTAS INSTRUÇÕES 
- Ter em atenção o risco de aperto nas articulações aquando da manipulação. 
- Aquando da manipulação, manter as crianças afastadas. 
- Não deixar as crianças brincar com os mecanismos. 
- Não deixar cobertores, almofadas ou outros objetos no interior do mecanismo ao fechar o sofá-cama. 
- Não fechar o sofá-cama com um colchão que não aquele com que foi fornecido. 
 

ES 
 
CONSEJOS DE USO  
GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES 
- Tenga cuidado con los posibles riesgos de agarrotamiento de las articulaciones durante las manipulaciones. 
- Mantenga alejados a los niños durante las manipulaciones. 
- No deje que los niños jueguen con los mecanismos. 
- No deje mantas, cojines u otros objetos en el interior del mecanismo  al cerrar el sofá cama. 
- No cierre el sofá cama con un colchón diferente del que venía incluido con el producto. 
 

NL 
 
GEBRUIKSTIPS 
HANDLEIDING BEWAREN 
- Oppassen voor knelgevaar door de scharnieren wanneer men de slaapbank open- of dichtklapt. 
- Kinderen uit de buurt houden wanneer men de slaapbank open- of dichtklapt. 
- Kinderen niet laten spelen met de scharnierende mechanismen. 
- Geen dekens, kussens of andere voorwerpen in het mechanisme achterlaten wanneer men de slaapbank   dichtklapt. 
- De slaapbank niet dichtklappen met een andere matras dan diegene waarmee ze geleverd werd. 
 

CAT 
 
CONSELLS D’ÚS 
CONSERVEU AQUESTES INSTRUCCIONS 
- Quan manipuleu el sofà llit vigileu de no quedar enganxats amb el mecanisme. 
- Mantingueu els nens allunyats sempre que manipuleu el sofà llit. 
- No deixeu que els nens juguin amb els mecanismes. 
- Quan tanqueu el sofà llit vigileu que mantes, coixins o altres objectes no quedin enganxats amb el mecanisme. 
- No plegueu el sofà llit amb un altre matalàs que no sigui l’original. 
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